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1 Ileau ocBOeHUS AUCHUILIMHbI

LlenssMu ocBOCHMS NUCIHUILIMHBI « TeXHUUECKHUM aBUAIMOHHBIN aHTIIMHACKUN
SI3BIK» SIBJISIFOTCS:

— pa3BUTHE HABBIKA MCIIOJb30BAHUS 3HAHUN OCHOBHBIX I'PaMMAaTHYECKUX U
JIEKCUYECKUX CTPYKTYp aHTJIMMCKOTO SI3bIKa JJISl U3BJICUEHUS HEOOXOIUMOW WH-
dbopmaruu 1 I pereHus mpopecCUOHANIbHBIX 3a/1a4 (B CTaHJAPTHBIX M HECTaH-
JTApPTHBIX CUTYaLMIX ) TOCPEJACTBOM UTEHHUS U MEPEBOIa TEXHUUECKOTO TEKCTa;

— pa3BUTHE YMEHHsI MEPEBOANTH HA PYCCKHUH S3BIK ayTEHTUYHBIC Tpodec-
CHOHAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEKCThI, TOKyMeHTHI MKAO u moneTHyoo AOKy-
MEHTAIUI0, B 00BbEMEe JOCTATOYHOM IS IPABMIIBHOTO MIOHUMAaHUS TEXHUICCKOTO
TEKCTa aBHAIMOHHOW HAIPABJIECHHOCTH MpHU 3KcIutyaraiuu BC mHOCTpaHHOrO
MPOM3BO/ICTBA.

3ajgauyaMy OCBOCHMS JUCIUILIMHBI SIBJISIIOTCS:

— PAa3BUTHUE HABBIKOB UTEHUS CIECHUAIBHOW JIUTEPATYPHI C LEIbIO ITOJIyYe-
HUS UHPOPMAITUH;

— OBJIQJICHUSI HaBBIKAMU IE€PEBOJIa aBUAIMOHHON TEPMHHOJIOTUU U abOpe-
BHUATYD;

— COBEPIICHCTBOBAHUE HABBIKOB PA0OTHI C OCHOBHBIMU JIBYSI3bIYHBIMU, TOJI-
KOBBIMH M OTPACJIEBBIMH CJIOBAPSIMH.

Juctmmnmaa « TeXHuIecKui aHTITHMCKUHM aBHAIIMOHHBIN S3BIK» 00eCIIeun-
BAET MOJATOTOBKY BBIITYCKHUKA K SKCILTYaTallHOHHO—TEXHOJIOTUYECKOMU JICATEIIb-
HOCTH.

2 Mecro nucnuminnbl B cTpykrype OIIOIT BO
Jucuunnmaa «TeXHUYEeCKUN aHTJUMWCKUKA aBUALMOHHBIM SI3BIK» TIPEICTaBIISECT

co00¥ AUCIUIUIMHY, OTHOCAIIYIOCS K (haKyJIbTaTUBHOM YacTH MpodhecCHOHATBHO-
ro nukia aucuuruina OIIOIT BO no Hanpasienuto nmoarotoBku 25.03.03 Aspo-
Hapuraius (6akanasp), npoduis «JleTHas SKCIUTyaTalus rpakJIaHCKUX BO3TYyIII-
HBIX CyJIOB»

HucunmHa « TexHuuecKuid aHTJIMACKUN aBUAIMOHHBIN S3BIK» O0a3upyeT-

Csi Ha pe3yJbTarax OOydYeHMS, MOJYUYCHHBIX NMPU H3YYEHUU AUCIUILIINH «MHO-
CTpaHHBIA S3bIK (ABHALMOHHBIN aHraWiickuil s3bIK) U «lIpodeccnonanbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIN AHTJIMMCKUU S3BIK).

JucuuminHa uzyvaercs B 6 u 7 cemecTpax.

3 Komnerennuu odyuaronierocsi, opmMupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOe-
HUA TUCHUIVIMHBI « TeXHUUECKUN aHTJIMACKUN aBUAIIMOHHBIN S3bIK» HapaBJICH
Ha (HOPMHUPOBAHUE CIEAYIOIIMX KOMITCTCHITUN:



Kon xomnerenuuu | Pesynprar 0oOydeHHs:: HaUMEHOBAHUE KOMIIETCHIIMM; WH-
JTUKATOPbl KOMITETEHIIUU

IIK -2 Crnoco0eH o0ecreYuBaTh 0€30MACHOE BHINOJHEHHE HA
COOTBETCBYIOIIIEM BHjIe H THII€ BO3AYIIHOIO CyJAHA
2
U/ k2
CobnronaeT TpedoBaHus, NPEIbSIBIIEMbIE K KOMMEpYE-
CKOMY TTHJIOTY.
I/IZ[?[KZ [IpuMeHsieT 3HaHUs U YMEHUs, TpeOyeMble i obecreye-

HHSI OS30I1aCHOT'0 BEITIOJIHECHHS ITOJIETOB HAa COOTBCTCTBY-
IOEM BUJC U TUIIC BO3AYIIHBIX CYIOB.

HHaHpreMBIG PE3YIIbTAThl U3YUYCHUA JUCHTUILIINHBL

3HaTh:

- OCHOBHBIC JIGKCHYECKHE CTPYKTYPhI U TEPMUHOJIOTHIO, HAN0O0JIee YaCTO BCTPe-
YaIOIIyIOCs B JIETHO-TEXHUYECKON JJOKYMEHTAIINH;

-rpaMMaTH4ecKre (POPMbI U CTPYKTYPHI, a TAKKE MPaBUJIa UX UCIIOIb30BaHUS
MIPHU TIEPEBO/IC HA PYCCKUM SI3BIK.

- 4acTO ynoTpedsieMble YCIOBHbIE 0003HaUCHUS, a0OpEBUATYPHI.

VYMeTh:

-IICPEBOIUTH HA PYCCKUM S3bIK ayTEeHTHYHBIC MTPOGECCHOHAIBHO-
OpPUEHTUPOBAHHbBIEC TEKCTHI, TOKYMeHTbl UKAOQO 1 nojieTHy10 JOKYMEHTAIMIO, UC-
MOJIb3Yysl COOTBETCTBYIOIIME MPABUJIA U MIPUEMBI TIEPEBO/IA;

-paboTaTh ¢ OCHOBHBIMH JIBYSI3bIYHBIMH, TOJJKOBBIMHU U OTPACIICBBIMH CIIOBAPSIMHU.
- IOHUMAaTh TEXHUYECKYIO JOKYMEHTAIIMIO aBHAITMOHHOTO ITPOMUIIS;

- MIOHUMATh UHCTPYKIIUM U PEKOMEHIAIMU HA aHTJIMMCKOM SI3bIKE, CBSI3AHHBIE C
BBINTOJIHEHUEM CTaHJAPTHBIX U aBAPUUHBIX Mpoleayp npu skcrryatanuu BC;

- IOHUMAaTh COJICP’KAHUE U 3aMOJHATh HEOOXOAUMBbIE TEXHUYECKUE TOKYMEHTHI.

Bnaners:

-HaBBIKOM HCIIOJIb30BaHMS OCHOBHBIX ITPABUJI TIEPEBO/Ia TPAMMATHUYECKUX KOH-
CTPYKIUNA U MOJIeNiel TIPeUIOKEHHM TIPU MePEeBOjIe TEPMUHOB U aO0OpeBUATYD.
-HaBBIKAaMH TTOMCKA MPO(PECCHOHATbEHO-3HAYUMOMN HH(POPMAIIMH B TP TaraéMbIX
MCTOYHHKAX.

4 O0beM IUCHUILIMHBI M BUAbI Y4e0HO padoThI

OO6miast TpyJA0€MKOCTh AUCITUIUIMHBI COCTAaBISET 3 3auéTHBIC CAMHUIIBI,
108akageMnyecKux yaca.



Bcero CemecTpsl
HaumenoBanue
4acoB 6 /
OO0mast TpyJ10€MKOCTh JIHUCIIH- 108 36 79
TJTUHBI
KonTakTHas padora: 8,6 4.3 4.3
MPAKTHYECKUE 3aHSATHUS 8 4 4
CamocrosiTenbHass padoTa CTy- 92 28 64
JICHTa
[IpomexxyTOUHasl aTTeCTaLHUS: 8 4 4
KOHTaKTHas paboTa 0,8 0,3 0,5
caMoCTOsATeNbHas padoTa 79 3,7 3,5
0 MOATOTOBKE K 3a4eTy ’ 3a4er 3a4er

5. Conep:xxanmne I1MCHUIIAHBI

5.1 CooTHeceHusi TeM (pa3iesoB) AUCHUIIMHBI U (POPMHUPYEMBIX KOM-
NeTeH MU

Tembl qUCITUTUIMHBI Kowm- o
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Tema 1. Konctpykuus BC u oc- 32 + 113, BK, YV,
HOBHBIC CHCTEMBI CaMOJICTA; CPC
Tema 2. CtannapTHble U aBa- 68 + I13, VY, Kp
pUIHBIE TPOLEAYPHI B MOJIETE. CPC
Htoro mo guciuIuivHe 100
[TpomexxyTOouHasl aTTecTalus 8
Bcero no gucupmimae 108

Cokpamenusi: BK — Bxonnoi koHTponsb, [13 - npaktuueckoe 3ansitue, CPC - camo-
CTOSITeNIbHAs paboTa cTyAeHTa ,Y yCTHBIN onpoc , Kp- KOHTposibHas paboTta

5.2 Tembl (pa3aesibl) JUCHMILIMHBI U BUAbI 3aHATHI



C Bce
HanmenoBanue Temsl (paszeina) Iuciu- 1l m | c JI p | xp |C©
TUTUHBI P C 4a-
COB
6 cemectp
Tema 1. Onucanne konctpykunu BC. 4 28 32
Otanbl noJjeTa.
Wtoro 3a 6 cemectp 4 28 32
[TpoMmexxyTOUHAs aTTeCTAIUS 4
Bcero 6 cemectp 36
7cemectp
Tema 2. CranaapTHbie IPOUETYPHI B MO- 4 64 68
JIeTe ¥ aBapUiHbIC MTPOLIETyPHI B TOJIETE.
KommbroTepHas cuctema o0ydeHus
(CBT).
Hroro 3a 7 cemectp 68
[IpomexxyTouHas atrectanus 3a 7 ce- 4
MECTp
Bcero 3a 7 cemectp 72
ITpoMeXxxyTouHasi aTTecTalus 8
WTtoro no AuCUMIIIMHE 8 92 108

JI — nexuus, [13 — npakruueckoe 3anstue, CPC — camocTosiTennbHas padoTta
CTYJICHTA.
5.3 Conep:kanue JTUCUUIJINHBI

Tema 1. Koncrpykuuss BC u ocHOBHBIE CHCTEMbI camMo0JieTa. DTanbl 0-
Jgera. Koncrpykuust BC. JIBuxenue BC. Iunoraxusie npuOopsl. OCHOBHBIE CH-
creMmbl BC. HaBurammmonnsie cpeactsa. OCHOBHAsi JOKYMEHTAIUSI U PYKOBOJACTBA
o ucnosb3oBanuio BC (kontposbHbIe KapThl ipoBepok, FCOM, QRH, FCTM,
SOP). BcmomorarensHbie Tiaroiisl. Mectoumenus. CioBooOpa3oBaHHWE B aH-
IIMACKOM  si3bIke. CII0’)KHOE CyIIecTBUTENbHOE. [loBEIUTENbHOE HAKIOHEHHE.
Present tenses. MonanbsHble riarodsl. Past tenses. [TaccuBHbii 3anor. Future tens-
es. Hemmunpie ¢hopmel riiarona (repysanii, nHGuHUTHB, mpudactus |, |1 Tunos).
Tema 2. CranpapTHble U aBapuiiHble NMpoueaypbl B moJiere. CraHaapTHbIC
oneparmoHHeie npouenypsl (SOP). HaBuranwms, mianupoBaHue U IPOBEIACHUS
noJieta. YcinoBHbIe npejoxkenud. [lonroroBka kaOUHbI, 3aMyCK ABUTATENs, Py-
neHue. AOGOpeBHaTyphl, eIUHULIBI U3MepeHus, udpsl. Biner. Habop BbICOTHI,
MOJIET Ha duIesioHe, cHUKeHue. OCoOEHHOCTH MEepeBo/ia COK30B, MPEIJIOrOB U
CJIOB-CBSI30K. 3axon Ha mocaiaky. [locagka. Yxon Ha BTOpou Kpyr. PyneHnue Ha
crostHKy. Ilocnenonernbie paboThl skunaxka OnepaTUBHBIN COOPHUK HKUIAKA

5



(QRH). HencripaBHOCTH CHCTEM KOHIWIIMOHUPOBAHHS U aBTOMATHYECKOTO I0JIe-
Ta. HencnpaBHOCTH TOIIIMBHOM, TUAPABIMYECKON U cHCTEMBI accu. Heucnpas-
HocTH aurarens. Caur Berpa. Bynkannueckuii nenen. HeucripaBHOCTH 3JieK-
TPOOOOPYIOBAHUS M CUCTEMBI dJIeKTponuTanus. KommnbroTepHas cucrema odyuye-
Hus (CBT). HencnipaBHOCTH 371€KTPOOOOPYIOBAHUS M CUCTEMBI SJICKTPOITUTAHHUSL.
bomb6a na 6opty. [IpuBonnenue. CpanuBanue. CucTeMbl IpeayNpexIeHUs Orac-
HBIX CHUTYAaIUH.

5.4 llpakTHyecKue 3aHATHUS

Homep Tpyo-
TCMbI 5 EMKOCTb
JUCIIH- Tematuka NpakTUYECKUX 3aHATUN
TUTAHEI (1acer)
6 ceMecTp
Tema 1. Konctpykuust BC u 0CHOBHBIE CHCTEMBI Ca-
MoJIéTa.

1 [Ipaktnueckoe 3anarue 1. OCHOBHasg JTOKYMEHTALUS U
pykoBoacTBa no ucnosbzoBannio BC. Koncrpykuusa BC.
JBuxenue BC. Ilunoraxueie npudopsl. OCHOBHBIE CH- 2
ctembl BC. KonTtponsHbie KapThl mpoBepok, FCOM,

QRH, FCTM, SOP).

1 [Ipaktnueckoe 3anstue 2. CTpyKTypa aHIJIIMHCKOTO
npegioxerus. Yactu peun.OcoOeHHOCTH MepeBoaa Co-
1030B, MPEJJIOTOB U CIOB-CBSI30K. AGOpEBUATYPHI. 2

Hroro 3a 6 cemectp 4
7 cemecTp

Tema 2. CranaapTHble NpoLeaypbl B MoJieTe U aBa-
pUiiHbIE POLEAYPHI B MMOJIETE.

2 [TpakTueckoe 3anstue 3. CtanaapTHBIE ONEPAITMOHHBIE
nporenypsl (SOP). IloaroroBka kabuHbI, 3aMyCK JABUTA- 9
Tens, pyJeHue. OnepaTuBHbI COOPHHUK 3KHUIaXKa
(QRH).

2 [Ipaktuueckoe 3ansitue 4. OnepaTuBHBIA COOPHUK SKH-
naxa (QRH). HeucnpaBHoctu cucreM KOHIUIIMOHUPO-
BaHHWSd M aBTOMaThyeckoro mnosera. HewucnpaBHOCTH 2
TOILJIMBHOM, TMJIPABIMYECKON U cucTeMsl maccu. Heuc-
MIPABHOCTH JIBUTATEJIS.

Hroro 3a 7 cemecTp 4
HToro mo qucnurianHe 8




5.5 JIaGopaTopHBbIii NPAKTUKYM
JIabopaTopHBbIil MPAKTUKYM YUEOHBIM IJIAHOM HE IIPETYyCMOTPEH.

5.6 CamocrosiTesibHasi padoTa

Homep Te- Tpy.o-

MbI (pasze- E€MKOCTb

na) JuCLu- Bunbl camocToaTensHO paboTh

TUJTUHBI (dacsl)

Cemectp 6

1 [IpopaboTka yyeOHOro Marepuasna 1o y4eOHOM U METOo -
yeckou nureparype. [1, 2,4, 5, 6, 7]

[Munoraxkusie npubopsl. OcHoBHbie cuctembl BC. Crox-
Hoe cymiectBurenbHoe. Konctpykuus BC. JIsmxenune BC.
Bcnomorarenbnbie rinaronsl. JIuxenue BC. CrnoBooOpa-
30BaHHE B aHTJIMICKOM si3bike. Henmnunbie popMebl riaromia
(repynnuii, unuauTub, npuyactus |, 1l Tunos).

28

Htoro 3a 6 cemectp 28

Cemectp 7

2 [IpopaboTka yyeOHOro Marepuasna 1o y4yeOHOM U METOou-
yeckou joureparype. [1, 2, 4, 5, 6, 7] Crannaptasle onepa-
rmoHHBIe mporieaypsl (SOP). Bsner. HaGop BBICOTHI, TTO-
JIET Ha 31eNoHe, cHUKeHue. OCOOEHHOCTH NIEPEBOIA COO-
30B, MPEJIOTOB W CJIOB-CBA30K.  3ax0j Ha MOCAIKY.
[locanka. Yxon Ha BTOpOW Kpyr. PyneHne Ha CTOSHKY.
[TocnenoneTHbie paboOThHI FKUMNaxka. OnepaTUBHBIN COOPHUK
skunaxka (QRH). HencnpaBHoCTH crcTeM KOHIUITMOHUPO-
BaHMS W aBTOMATHYECKOTro Tosieta. HemcnpaBHOCTH AJIeK-
TpOOOOPYAOBAHUSA U CUCTEMBI 3jekTponuTanus.bomba Ha
oopty. IlpuBomnenue. CBanuBanue. CUCTEMBI TIpemyIpe-
KICHUS OTTACHBIX CUTYaIlUH.

64

Hroro 3a 7 cemecTp 64




Homep Te- Tpy;io-

MBI (pazje- 5 €MKOCTb

na) JuCLu- Bunbl camoctoaTensHo# paboTh

TIJIMHBL (dacsr)

HToro no qucuuIuiiHe 92
5.7 KypcoBblie padoThI

KypcoBsie paboThI (POEKTHI) YICOHBIM TIJIAHOM HE MTPEAYCMOTPEHBI.

6 YueOHO-MeTOoAMUecKOe U MHPOPMAIMOHHOE olOecnevyeHre JTUCIUIIIN-
HbI

a) OCHOBHAs JTUTEpATypa

1 AIRBUS A319/A320/A321, Standard Operation Procedures Kosmue-
CTBO 3K3eMILIsipoB 20.

2 AIRBUS A318/A319/A320/A321, FLIGHT CREW OPERATING
MANUAL, AIRBUS S.A.S. CUSTOMER SERVICES
DIRECTORATE. KomugectBo sx3emruisipoB 50 .31707 BLAGNAC
CEDEX. FRANCE . ISSUE DATE:28 JUN 13 Konn4ecTBO 3K3eMILIIPOB
20.

3 AIRBUS A319/A320/A321, QUICK REFERENCE HANDBOOKKo-
JIN4ecTBO IK3eMILIsipoB 20.

4 ENGLISH FOR AIRCRAFT. Documentation handbook. Philip Shaw-
cross.8 rue Ferou 75006 Paris.KonundectBo sx3emmisipoB 50.

0) TONOJIHUTEbHAS JINTEpaTypa:

5 AAA/ALL AVIATION ABBREVIATIONS.FLYING IN EUROPE
THIRD EDITION-APRIL 2009©2004-2009 FLYING IN EUROPE -
BELGUM.www.flyingineurope.be KomuuectBo sx3emiiisipos50 .

6 The AlliedSignal Glossary of Avionics Terms &Acronyms .A Handy Com-
pendium of Terms and Acronyms Associated with the Avionics Industry. Al-
liedSignal AEROSPASE .KomuectBo sx3eMInisipoB S0.

/ AHIJI0-pycCKHil M pyccKko-aHrmiickuii caoBapb. Oxono 10000 Tepmu-
HOB [Tekcr]| — XapnamoBa M.B; Pen. — 6e uzn., crepeotun. — M.: Ilutep Pyc.
3. Meaua, 2007, - 425 ¢. — KonnmdecTBo sx3eMiuisipoB 14

B) MepeUueHb PeCypcoB MH(POPMAITMOHHO-TEIEKOMMYHHUKAITMOHHON ceTn «HTep-
HETY:



7 Skybrary. Aviationsafety. [DaekrponHsii pecypc].Pexxum nocrymna
https://skybrary.aero/index.php/Main _Page CBOOOJHBIN (aTa oopamenus: 11.01.

2022)

8 DJIeKTPOHHBII cjioBapb MyJIbTHTPaH [ DJIEKTPOHHEIN pecypc]. — Pexum
JOCTYyMa: http://www.multitran.ru/ cB0oOOIHBIH (naTa oopamenus : 01.01.2022)

T') MporpaMMHOe obecrieueHne (JIMIEH3NOHHOE), 0a3bl JaHHBIX, HHPOPMAITMOHHO-
CIIPaBOYHBIE ¥ TIOUCKOBBIC CHCTEMBI:

9 DuekTponHasi OnbaMoTeKka HayuHbIX myOaukanuidi «eLIBRARY.RU»
[OnexTponHbIil pecypc] — Pexum poctyma: URL: https://elibrary.ru/defaultx.asp
cBOOOHBIN nata oopamenus ( 11.01.2022)

10 DieKTpOHHO-0UOJIMOTEYHAsA cUCTeMa H3aaTejJbcTBa «JlaHby» [Dnek-
TpoHHbIN pecypc| — Pexum noctymna: URL: https://e.lanbook.com/cBOOOAHBIN ([1a-
Ta oOpamienus : 11.01.2022)

7 MaTepl/laJILHO-TeXHI/I‘IeCKOC o0ecrneyeHue TUCHUIIINHBI

HaumenoBanue cne-
[IMAJbHBIX IIOMeEIle-
HUN W IIOMELIeHUM
JUII  CaMOCTOSITE/Ib-
HOM pabOThI

OCHaIIIEHHOCTh CIICIH-
AIbHBIX TIOMEIIEHUN H
MOMEIICHUN JJISI CaMo-
CTOSITEJIBHOM PaOOThI

IlepeyeHp JHMIIEH3MOHHOTO ITPO-
rpaMMHOro obecreueHus. Pek-
BHU3UTHI TOATBEPKAAKOLIETO J10-
KyMEHTa

Ayn. 507a
«IHOCTpaHHBIN A3BIK»

Jlocka menoBasi, TpOEKTOD,
9KpaH, HOYyTOyk, 1 — cTonm
npenojaBaTeNbCkuif, 9 —
MapT JBYXMECTHBIX CO CKa-
Melko#, 18 — mocamouHbIX
MECT, KOMIUIEKT IJIaKaToOB
HETIPAaBWIBHBIX  TJIaroJjios,
HarJsiqHble TocoOus - Tia-
KaThl.

Microsoft Windows XP Prof (-
nen3ust Ned3471843 ot 07 despa-
ns1 2008 roma).

Kasperskiy AntiVirus Suite s
WKS u FS (rTeH3us
NelDOA170720092603110550 ot

20 urosst 2017 rona).
Abbyy Fine Reader 10 Corporate
Editional  (mumensus  NeAF10

3S1V00 102 ot 23 mexabps 2010
roja).

Brixon B wmHTEpHET — poyTtep (ucC-
MOJIb30BAHNE OTKPBITHIX DIJIEKTPOH-
HBIX PECYPCOB)

Ayn. 509a

«IHOCTpaHHBIN A3BIK»

Hocka  menoBas, JIOCKa
MapKepHas, IIPOEKTOP
(Benq), sxpaH, HOYTOYK, 1 -
CTOJI MPENOAABATENbCKUN, §
— TapT JIBYXMECTHBIX CO
cTyJoM, 16 — mocamoyHbIX
MECT, KOMIUIEKT IUIaKaTOB
HEMpPaBWIbHBIX  IJaroJios,
HarJsiiHble TocoOus - Ia-
KaThl.

Microsoft Windows XP Prof (su-
nensus Ne43471843 ot 07 ¢espa-
ns1 2008 roma).

Kasperskiy AntiVirus Suite mis
WKS u FS (uueH3us
NelDOA170720092603110550 ot

20 urosst 2017 rona).
Abbyy Fine Reader 10 Corporate
Editional  (mumensus  NeAF10

3S1V00 102 ot 23 nekabps 2010



https://skybrary.aero/index.php/Main_Page
http://www.multitran.ru/
https://elibrary.ru/defaultx.asp
https://e.lanbook.com/

roja).

Breixon B umHTEpHET — poyTtep (uc-
MOJIb30BAHNE OTKPBITHIX DIJIEKTPOH-
HBIX PECYpPCOB)

Ayn. 512
«IHOCTpaHHBIN A3BIK»

Jlocka MeJioBasi, JOCKa
MapKepHasi, TPOEKTOp
(Acer), MOHOOJIOK, 3KpaH, 1
- CTOJI MPeToaBaTEIbCKUM,
14 — mapT IBYyXMECTHBIX CO
CKaMmenKkou, 28 — mocagod-
HBIX MECT, KOMILICKT ILjIa-
KaTOB HEMPABWJIbHBIX TJIa-
r0JIOB, HATJISIHBIE IIOCOOUS
- IIJIAKaTEHI.

Microsoft Windows XP Prof (-
nensus Ned3471843 ot 07 despa-
a5 2008 roma).

Kasperskiy AntiVirus Suite s
WKS u FS (muneH3us
Ne1D0OA170720092603110550 ot
20 uronst 2017 rona).

Abbyy Fine Reader 10 Corporate
Editional  (mumensus  NeAF10
3S1V00 102 ot 23 nexabps 2010
roza).

Brixon B umHTEpHET — poyrtep (uc-
MOJIb30BAaHUE OTKPBITHIX 3JIEKTPOH-
HBIX PECYPCOB)

Ayn. 520
METOINYECKHUI KaOUHET
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB
kabunet Nel Texuuye-
CKHX CpPEACTB O0yUYCHHS
(KOMIBIOTEPHBIIT)
«MHOCTpaHHBIN A3BIK»

Jlocka MeJsioBasi, JOCKa
MapKepHasi, MIPOEKTOP
(Sanyo), HoyTOyK, 2 - cToNa
npenojaBaTenbckux, 10 —
napT ABYXMECTHBIX CO CTY-
jgoM, 13 — mocamo4dHBIX
MECT, KOMILICKT IIJIaKaTOB
HETIPAaBWIBHBIX  TJ1aroJjios,
HarJsIHbIC TTOCOOMS - ILjIa-
KaTEl.

Microsoft Windows XP Prof (ju-
nen3us Ned43471843 ot 07 despa-
ns1 2008 roma).

Kasperskiy AntiVirus Suite s
WKS u FS (munen3us
Ne1DOA170720092603110550 ot
20 urosst 2017 rona).

Abbyy Fine Reader 10 Corporate
Editional (iuensus NeAF10
3S1V00 102 ot 23 nexadbps 2010
roza);

CD-ROM New Inside Out. Julie
Moore (nmuuensust ISBN: 978-
14050-9953-0 Version 1.0.0108
Impression 14 Macmillan Publish-
ers Limited 2008).

CD-ROM Intermediate Lan-
guage Practice. (nmuniensus Ver-
sion 1/0/0908 Impression 4 ISBN:
978-0-2307-2700-7 Macmillan
Publishers Limited 2010).
CD-ROM Total English. Inter-
mediate. Antonia Clare and JJ
Wilson. (muuensus ISBN:
1405800577 Pearson Education
Limited 2006).

CD-ROM Straightforward. In-
termediate. Nick Lloyd. (suren-
sus ISBN: 978-0-230-1256-1
Version 1.0.0703 Impression 5.
Macmillan Publishers Limited
2007).

CD-ROM Macmillan English
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Grammar in Context. Intermedi-
ate. Kevin McNicholas. (mumen-
sust ISBN: 978-1-4050-7142-0
Version 1.0.0711 Impression 19
Macmillan Publishers Limited
2008).

e CD-ROM Macmillan English
Grammar in Context. Essential.
Kevin McNicholas. (umensus
ISBN: 978-1-4050-7050-8 Mac-
millan Publishers Limited 2008).

e CD-ROM Macmillan English
Grammar in Context. Essential.
Simon Clarke and Kevin McNich-
olas. (mumensus ISBN: 978-1-
4050-7053-9 Version 1.0.0801
Impression 5. Macmillan Publish-
ers Limited 2008).

e CD-ROM Check your Aviation
English. Henry Emery and Andy
Roberts (muensus ISBN: 978-0-
230-40206-5 Macmillan Publish-
ers Limited 2010).

e CD-ROM Aviation English. Mar-
tin Barge and William Tweddle
with Henry Emery and Andy Rob-
erts (to run on Windows 2000, XP
and Vista). (mumensust 1ISBN:
978-0-230-02756-5 Version
1.0.0802 Impression 1 www.e-s-
p.eu.com. Macmillan Publishers
Limited 2008).

CD-ROM Air speak. Radiotelephony

Communication for pilot. P.A. Rob-

ertson. Centre of Applied linguistics.

Prentice Hall. New-York. London.

Toronto. Sydney. Tokyo. (nmumen3us

ISBN: 978-1-4058-9758-7 Air speak

Macmillan Publishers Limited 2008).

8 O0pa3oBare/ibHbIe 1 HHPOPMALMOHHBIE TEXHOJIOTUH

Peanuzanus KOMIIETEHTHOCTHOTO TMOJXO0Ja MPEIyCMaTPUBAET IIUPOKOE HC-
MOJIb30BAaHUE B YUEOHOM TPOIECCe aKTUBHBIX (POPM MPOBEIACHUS 3aHATHI, HA OC-
HOBE COBPEMEHHBIX MH(POPMAIMOHHBIX M 00pa30BaTeNbHBIX TexHoMorui. [Ipak-
TUYECKUE 3aHATUS MO0 AWCIHUIUIMHE TPOBOMASTCS B COOTBETCTBHU C Yy4eOHO-
TEMAaTUYECKUAM TIJIAHOM IO OTJEIbHBIM TPyIIIIaMm.
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CamocTtosiTenbHass padoTa CcTyJieHTa (00ydYaroIerocs) siBIsSETCS COCTaBHOM
4acThio y4eOHO# paboThl. Ee 0CHOBHOI 11ebI0 SBIsIETCS (POPMUPOBAHUE HABBIKA
CaMOCTOSITENIbHOTO MPUOOPETEHUsI 3HAHUI MO0 HEKOTOPBIM TeMaM JTUCIUILINHBL,
3aKperyieHHe U yriyOJieHHe MOJy4YeHHBIX 3HAHUM, CaMOCTOSITENbHAs padoTa co
CIIPaBOYHON M Y4eOHOU JTUTEpaTypoOid, B TOM YHCIIE HAXOAIICHCS B TI00ATBHBIX
KOMITBIOTEPHBIX CETSX.

9 @oHA OUEHOYHBLIX CPeICTB /Ui NMPOBeJeHUs TEKYIIero KOHTPOJs
yCIIeBA€MOCTH M NMPOMEKYTOUHON ATTECTANMH 0 UTOraM OCBOECHUSI AU CLM-
IUIMHBL.

YpoBeHb U KauecTBO 3HAHUM O0YYaIOIIUXCSl OIEHUBAIOTCS MO pe3yibTaTam
TEKYILIEro KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTU U MPOMEKYTOUHOM aTTECTAllMU [0 UTOraM
OCBOCHHMS JTUCHUIUTMHBI. OIIEHOYHBIE CPEICTBA BKIIIOUYAIOT: BXOJHOM KOHTPOIIb,
YCTHBIN OMPOC U BBHIMOJTHEHUE KOHTPOIBHON pabOThl. Y CTHBIN ONPOC MPOBOAUT-
CsS Ha TPAKTUYECKUX 3aHATHSAX C LEIbI0 KOHTPOJS YCBOGHHUS MaTepuaia Iio
MIPOMICHHBIM TEMaM pa3jieia U IPOBEPKY BBHITOTHCHUS 3a/IaHWM, BEIJaBAEMbIX Ha
caMoCTOSITeNbHYIO padoTy. IlepeueHb BOMPOCOB AJsl YCTHOTO OMpoca  Ompese-
JSIETCS TEMATUKOU JUCITUTITIHBI.

KoHTponbHas pabota sBIsieTCA CPEACTBOM KOHTPOJISI MO OBJIAJICHHIO 3HAHU-
SIMU HaBBIKAMU U YMEHUSIMU TI0 TIPOUJICHHOMY MaTepHally, a TakK€ YTOUHEHUIO U
YCTpaHEHUIO OOHAPY>KEHHBIX OMIMOOK. 3aaHusl B KOHTPOJIBHOM paboTe yUUThI-
BAIOTCS TEMATUKOW JUCUUILUIAHBI.

KOHTpoib BBINONHEHUS 3a/laHUsl, BBIJABAEMOr0 Ha CaMOCTOSITEJIbHYIO pa-
ooty, mpecienyer coboi I11eIb CBOCBPEMEHHOTO BBISIBJICHUS IIJIOXO YCBOCHHOTO
Martepualna JUCUUILUIMHBL IS MOocIeaytomed KoppeKkTupoBku. [IpoBepka BblIaH-
HOTO 33/IaHUs1 TPOU3BOJIUTCS HE PEIKE UEM OJIMH Pa3 B ABE HEJECIH.

YpoBeHb U KauecTBO 3HAHUI OOYYAIOIIMXCSl OLIEHUBAIOTCS MO Pe3ysbTaTam
TEKYIIIET0 KOHTPOJIS yCIEBAEMOCTH W MPOMEXKYTOUHOW aTTecTalldy MO UTOram
OCBOCHMS IUCUMIUINHBI B BUJIE 3a4eTa B 6 U 7 ceMecTpax.  3aydeT MPEeCTaBIsAET
c000li yCTHBIE OTBETHI Ha 3 MPAKTUUYECKUX 3aJlaHUs U3 TIEPEUHs 3alaHUM, BBIHO-
CHUMBIX Ha 3ayer.

9.1. Ba/uIbHO-PEeUTHHIOBAasi CUCTEMA OLEHKH TEKYLIero KOHTPOJIA ycIe-
BAE€MOCTHU ¥ 3HAHUHU M MPOMEKYTOYHOM aTTECTALUMU CTYJACHTOB.
He npumensiercs

9.2 MeToauyecKue peKOMEHAAIUM 0 NMPOBEIEHUI0 MPOLEeyPbl OLeHU-
BAHUA 3HAHMU, YMEHUI ¥ HABBIKOB M (MJIM) ONBITA AeATEJILHOCTH, XapaKTe-
PU3YHOIUMX 3TANbI ()OPMUPOBAHUS KOMIIETEHIIM A

Y CTHBIN OITPOC OLICHUBACTCS CIICIYIOIIMM 00pa3oM:
«He 3a4TeHO» BBICTABIISIETCS, €CJIM 00YUYAIOITUCS:
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-HEMPAaBUJIBHO PACMO3HACT W MEPEBOAUT HA PYCCKUM S3BIK I'paMMaTHUYECKHE
CTPYKTYPBI; -AEMOHCTPUPYET BECbMa OTpaHUYCHHBIN JHaIa30H CJIOBaps, COCTaB-
JICHHBIN TOJIBKO U3 OTACIBHBIX CIIOB;
-3aTPYJHSICTCA B MIEPEBOJIC JIaKE OUCHb KOPOTKUX M M30JUPOBAHHBIX MPEIIOKE-
HUM;
«3a4TeHO» - BBICTABIIACTCS, €CIIM O0YyJIaIOIIUHCS:
-IIPaBWJILHO HCIOJIb3YeT M IEPEBOJUT OCHOBHBIC M CIIOKHBIE T'paMMaTHUYECKHE
CTPYKTYPBIL;
-JICMOHCTPUPYET CIIOBAPHBIN 3ariac, J0CTaTOYHBIN 171 3(PGEeKTUBHOTO OOIICHUS
Ha O0IMe TeMbI, a TaKXKe IS TOJTYyUYeHUs] HeoOXOoauMon MH(OPMAIIUK, CBSI3aH-
HOM ¢ 3kcrutyaranueir BC, mocpeacTBOM YTEHHS U MEPEBOA TEXHUYECKOH JT0KY-
MEHTAlIUH.

- HE 3aTPYJHSACTCS U HE JIeJIaeT JIOJITHX May3, YTOObI PEIINTh, KAaKUE JICKCH-
YECKHE U TPaMMaTUYECKHUE CPEACTBA UCIIOIb30BATh.

9.3 Tembl KypcOBBIX Pa0OT (IIPOEKTOB) MO JUCIHUIJIMHE
B yue6GHOM 1m1ane pedepaTtoB U KypCOBBIX pabOT HE MPETyCMOTPEHO.

9.4 KOHTpOJIl)HbIe BOIIPOCHI JisA IPOBEACHHUS BXOJAHOI'0 KOHTPOJJIA
0CTATOYHbIX 3HAHMH 110 oﬁecneanalomnM AUCHUIIJINHAM.

HNHocTpaHHbIil A3bIK (ABHALMOHHBINA AHTJIHICKHUN A3BIK)

Could you introduce yourself? Where do you come from?

Could you tell us something about your family?

Do you live far from the airport? How long does it take you to get to it?
Do you live in a house or in a flat? Describe it.

When do you have your birthday? Describe the way you celebrate it.
What is your daily routine?

What are you going to do when you get home tonight?

Do you think you have enough free time? Is there anything you would like
to do if you had more free time?

9. Do you have a hobby?

10.Do you go in for sports?

Nk wdE

IIpogecuoHaIBbHO -OPHETHPOBAHHBIN ABHALUMOHHBIA AHTJIMHCKUH A3BIK
1. What can you say about ground movement incidents: vehicles on the field,
collisions, vehicles breakdown, aircraft damage caused by airport vehicles?
How can debris on the RW affect the aircraft operation?

3. What problems linked to the activities on the field can cause departure de-
lays?

4. How can meteorological conditions (weather phenomena) affect the opera-

tion of the airport?

What can cause hazards in the vicinity of the aerodrome?

6. What qualities are the most important for your future job? Why?

no

o1
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7. What should be done to provide cabin safety?

8. What are advantages and disadvantages of your job?

9. How do you think what makes a great pilot?

10. What qualities are the most important for pilots? Why?

9.5 Onucanue nmokasarteJiei u KPUTEPHUEB OLICHUBaHUSA KOMHeTeHHI/Iﬁ
Ha pa3s/invHbIX 3Tallax uX (l)OpMI/IpOBaHHSI, OIMHNCaHMC IITKAJ ONCHUBAHUSA

Komnerennnu | Ilokasarenun Kpurepun ounennsanus
OLICHUBAHUS
(MHIUKATOPHI
JOCTU>KEHUSA )
KOMITETECHIUN
I Tan
3HaTh:
- OCHOBHBI€ JIEKCUYECKHUE CTPYKTYPbl U TEPMUHOJIO-
T'UI0, HanboJIee 4acTO BCTPEUAIONIYIOCS B JIETHO-
TEXHUYECKOU IOKYMEHTAIUU;
-rpaMMaTH4YecKre (OPMbI U CTPYKTYPHI, a TAKKE
IpaBUJia UX UCIIOJIB30BaHUS MIPU MIEPEBOJIE HA PYC-
CKUU S3bIK.
MK-2 RIE - 4acTO ynoTpeOsieMble YCIOBHbIE 0003HAUCHMUS,
) Arikcz abOpeBUaTYpHI.
YMeTs:
-paboTaTh ¢ OCHOBHBIMH JIBYSI3bIYHBIMH, TOJTKOBBIMU
U OTPACIIEBBIMU CJIOBapPSIMHU.
- IOHUMAaTh TEXHUYECKYIO JOKYMEHTAILINIO aBUAIU-
OHHOT'O MPOQUIIS;
IT sTan
3HaTk:
TK-2 Hﬂ%m - OCHOBHBIE€ JIGKCUYECKHE CTPYKTYPbl U TEPMUHOJIO-

THIO0, Han0oJIee 9acTO BCTPEUAIOINIYIOCS B JIETHO-
TEXHUYECKOM TOKyMEHTaLUU;

-rpaMmaTtuyeckue GOpMbl U CTPYKTYPBHI, a TAaK¥Ke
IpaBUJia X UCIOJIB30BaHUS IIPU MIEPEBOJIE HA PYC-
CKMH A3BIK.

- 4acTO ynoTpeOisieMble YCIOBHbIE 0003HAUCHUS,
ab0peBHUaTYPHI.
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Kommerenmu

ITokazarenu
OLICHMBaHUS
(MHAUKATOPBI
JIOCTUKECHUS )
KOMIIETCHIIUI

Kpurepuu onenusanus

YMeTs:

-[IEPEBOJIUTH Ha PYCCKUIl SA3bIK Ay TEHTUYHBIE ITPO-
(eccroHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEKCTHI, JOKY-
MeHTbl UKAO 1 noneTHyo 10KyMEHTaluk0, UCIIOJb-
3y COOTBETCTBYIOLIUE MPABUIIA U TPUEMBI I1EPEBO-
Aa,

- IOHUMATh UHCTPYKIMU U PEKOMEH/IAllUH Ha aH-
TJIMCKOM SI3bIKE, CBA3AHHBIE C BHIITOJIHEHHEM CTaH-
JApTHBIX U aBApUUHBIX MPOLEAYP MPH IKCILTyaTaluu
BC;

- IOHUMATb COJIEP>)KAHUE U 3ANOJHATH HEOOXOAUMBbIE
TEXHUYECKUE JOKYMEHTBHI.

Bnaners:

-HABBIKOM HCIIOJIb30BAHMSI OCHOBHBIX ITPaBUJI IIEpe-
BOJIa TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIHUNA U MOJIEIIEH
PENJIOKEHNI MPU TIEPEBOJIE TEPMUHOB U a0OpeBua-
TYp.

-HaBbIKaMU MTOMCKa MPOQPECCUOHAIBHO-3HAYNMOMN
uH(pOpMaIUHU B IPEIJIaraéMbIX UICTOYHUKAX.

[[Ikana olieHMBaHUs IPU MTPOBEICHUU MTPOMEKYTOUHOM aTTECTAILIUU

3auem

«He 3auTeHO» BBICTABIAETCS B TOM ClIydae, €CJId 00y4daroIuics:
-HEMPAaBWJIbHO PACTIO3HAET U TMEPEBOAMT HAa PYCCKUH S3bIK TpaMMaTHYeCKue

CTPYKTYPBI;

-JICMOHCTPUPYET BECbMA OrPAaHUYCHHBIM JHMANa30H CJOBaps, COCTaBJICHHBIN
TOJIBKO U3 OTJEIIbHBIX CJIOB;
-3aTPYIHSIETCA B IEPEBOJIE U COCTABIICHUU JAXE€ OUYCHb KOPOTKUX U U30JIMPOBAH-
HBIX TPEIJIOKEHHUM;
-JIECMOHCTPUPYET HENPABWIBHOE MPOU3HOLICHUE, YAAPEHUE, PUTM U MHTOHALIMIO,
YTO YaCTO MEUIAET TIOHUMAHUIO.

«3a4TeHOY - BBICTABJISICTCS B TOM cl1y4dac, €ClIn 06yt1a10m1/1171051:
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-MIPAaBUJILHO HCIIOJIB3YET M MEPEBOAUT OCHOBHBIE U CIIOKHBIE TPaMMaTHUYECKHE
CTPYKTYPBHI,
-JICMOHCTPHPYET CIIOBAPHBIN 3aIlac, JOCTaTOYHBIN I 3(PGEKTUBHOrO OOIICHMS
Ha OOIIHME TeMBbI, a TaKXe IS TOJyYeHHs HeoOXoauMon MHGOpPMAIHH, CBSI3aH-
HOH ¢ skcmutyaranueit BC, mocpeicTBOM YTEHUS U MEPEeBOIa TEXHUUECKOU JOKY-
MEHTAIIUH.

- HE 3aTPYIHACTCS W HE JIeNIaeT JOJITHX IMay3, YTOObI PEIINTh, KAKUE JICKCH-
YECKUE U TPAaMMaTHYECKHE CPEICTBA UCIIOIh30BATh.

9.6 Tunosbie KOHTPOJIbHBIC 3a/IaHUSI IJIA MPOBEACHUA TCKYIIECI0o KOHTPOJIA
4 l'[pOMC?KyTO‘lHOﬁ arTeCTAallMM IO UTOIr'aM OCBOCHHUSA NUCHUIIJIMHBI.

9.6.1 KonTpoJibHbIe 3a1aHUA 1JISl IPOBEIeHUsI TEKYILero KOHTPOJIA yclieBa-
€MOCTH.

Tumnosoe 3axanue sl TEKYIEro KOHTPOJIS.
1. Translate the word combinations:

to verify the pylon

the brake wear indicators

to verify the structure for impact damage
fluid leaks

the access panels

landing gear door

applying hydraulic power
nose wheel chocks

clean of snow, ice or frost,
standby angle-of-attack probes
the fuel water drain valve

the security strap

TAT probes

2. Decode the abbreviations: SOP, FP, EXT PW, LG, ECAM
3. Translate the text:

A320 walk around

The exterior inspection is performed after the safety exterior inspection and the
preliminary cockpit preparation. It ensures that the overall condition of the air-
craft and that all visible components and equipment are safe for the following
flight. During this inspection the parking brake must be on to allow the crew to
check the brake wear indicators. The pilot has to verify the structure for impact
damage. He must also check that there are no fluid leaks and all the access panels
and doors are closed securely. If the landing gear door is open the maintenance
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crew must be contacted before applying hydraulic power. In cold weather condi-
tions the surfaces must also be verified to ensure that they are clean of snow, ice
or frost, that any contamination is within prescribed limits. Conventionally the
exterior inspection starts at the left forward fuselage. Check the condition of the
captain and standby angle-of-attack probes and verify that the first officer and
captain static ports are clean with their covers removed. Also verify that the avi-
onics equipment ventilation air inlet valve is not obstructed or damaged. The ox-
ygen bay must be closed and the green crew oxygen overboard discharge indica-
tor must be in place. If the disk is missing, it indicates an overpressure of the crew
oxygen system.

IIpumep THNOBOIT KOHTPOJILHOI padoThl Bapuant 1
1. Translate the text into Russian:

GPS in use in non-WGS-84 reference datum airspace In non-WGS-84 airspace,
the local datum (position basis) used to survey the navigation database position
information may result in significant position errors from survey done using
WGS-84 datum. To the pilot, this means that the position of runways, airports,
waypoints, navaids etc. may not agree with the GPS position. Operators should
consult appropriate sources to determine the current status of airspace in which
they operate.

A worldwide survey has been conducted which determined that using the FMC
while receiving GPS position updating during SIDs, STARS and enroute naviga-
tion meets the required navigation accuracy in non-WGS-84 airspace. This navi-
gation position accuracy may not be adequate for approaches, therefore the AFM
require the crew to inhibit GPS position updating while flying approaches in non-
WGS-84 airspace “unless other appropriate procedures are used”.

Boeing’s recommendations for operators are as follows:

- provided operational approval has been received and measures to ensure their
accuracy have been taken, RNAV approaches may be flown with GPS updating
enabled. Options available to operators may include surveys of the published ap-
proaches to determine if significant differences or position errors exist, develop-
ing special RNAV procedures complying with WSG-84 or equivalent, or inhibit-
ing GPS updating

- for approaches based on ground based navigation aids such as ILS, VOR, LOC,
NDB, etc. the GPS updating need to be inhibited provided that appropriate raw
data is used throughout the approach and missed approach as the primary naviga-
tion reference. LNAV and VNAV may be used. As always, when a significant
difference exists between the airplane position, raw data course, DME and/or
bearing information, discontinue use of LNAV and VNAV. Provided that FMC is
not used as the primary means navigation for approaches, this method can be used
as the other “appropriate procedure” in lieu of inhibiting GPS updating.
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Operators are encouraged to survey their navigation databases and have all non-
WGS-84 procedures eliminated or modified to WGS-84 standards.

2. Decode the abbreviations and translate them into Russian

WGS GPS ILS VOR DME

3. Translate the following phrases into Russian:
- cross -channel link

- independent pneumatic safety valves

- backup pressure sensor

- emergency ram air inlet

9.6.2. KoHTpO/IbHBIE BONPOCHI MPOMEKYTOUYHOM ATTECTALMHU 10 UTOram
OCBOEHUSI TUCITUTIJIMHBI

IlepeyeHb TUIIOBBIX 3aJaHUI, BBIHOCUMbIX HA 324€T 110 pe3yibTaTaM
6 cemecTpa

1. Translate from English into Russian (oTpsiBok n13 FCOM) (mepeBoa 3Ha-
KoMoro Tekcra 200-250 3HakoB):

The aircraft has two types of C/Bs:

- Monitored (green): When out for more than 1 min, the C/B TRIPPED warn-
ing is triggered on the ECAM.

- Non-monitored (black). The Wing Tip Brake (WTB) C/Bs have red caps on
them to prevent them from being reset. The C/B TRIPPED warning on the
ECAM indicates the location of the affected C/B.

The following panels are monitored: OVHD PNL, L(R) ELEC BAY, REAR
PNL J-M or N-R or S-V or W-Z.

Note: The flight crew can clear the ECAM C/B TRIPPED caution by pressing:
- The EMER CANC pb: When pressed, this pushbutton clears and inhibits the
ECAM C/B TRIPPED caution for the remainder of the flight, or - The CLR
pb: When pressed, this pushbutton only clears the ECAM C/B TRIPPED cau-
tion. If the C/B remains pulled, any additional tripped circuit breakers on the
same panel will not be detected, and the ECAM will not trigger the caution.
However, if the C/B is pushed, any additional tripped circuit breakers will be
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detected, and the ECAM will trigger the caution again Network by controlling
the external power contactor and the APU generator line contactor.

2. Translate from English into Russian (orpeiBok 3 FCOM) (nmepeBoa He-
3HaKkoMoro TekcTa 200-250 3nHaKoB):

The aircraft and system controls, required for piloting the aircraft, are arranged in
such a way that the crew faces forward and all crewmembers can monitor instru-
ments and systems. The designers concentrated system controls on the overhead
panel by making extensive use of pushbuttons, directly installed in the system
synoptic. Note: This section of the FCOM is designed to provide Operators with a
general overview of the most common cockpit system configurations and cockpit
panel layouts. Due to the large number of possible configurations and layouts,
there may be a slight difference between these illustrations and the exact aircraft
configuration.

For the applicable panel that corresponds to your aircraft configuration, refer to
the panel layout illustrations provided in the related FCOM chapter.

3. Decode the abbreviations and translate them:

pb, EGT, HP, FCU, rpm, A\TH, FCTM, FAC

IlepeyeHb TUIIOBBIX 3aJaHUI, BBIHOCUMbIX HA 324€T 110 pe3yibTaTaM
7 cemecTpa

1. Translate from English into Russian (oTpbsiBok u3 CTaHIaAPTHBIX Olle-
pauuoHHbIX npoueayp (SOP) (nepeBoa 3nHakomoro tekcra 200-250 3na-
KOB):

WEATHER BRIEFING
The crew will get a weather briefing. The briefing should include:
- Actual and expected weather conditions, including runway conditions for take-
off and climb- out.
- Significant weather enroute, including winds and temperatures.
- Terminal forecasts for destination, alternate and enroute alternate airports.
- Actual weather for destination and alternates, for short range flights and recent
past weather, if available.
- Survey of the meteorological conditions at airports along the planned route.
Weather can affect the choice of routing (for example, influence which route is
quickest) and the choice of flight level. The flight crew must also consider the
possibility of runways being contaminated at the departure and destination air-
fields. The flight crew must also verify ISA deviations and enroute icing condi-
tions, and must consider the possibility of holding due to weather at the destina-
tion.
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2. Translate from English into Russian (orpbiBok n13 FCOM nam QRH)
(mepeBoa He3HakoMoro Tekcra 200-250 3HaKoB):

Master Caution Lights. Two MASTER CAUTION lights illuminate when
any caution occurs outside the normal field of vision of the flight crew. The
lights remain illuminated as long as the caution condition exists, or until
the crew resets the system. Pushing either MASTER CAUTION light ex-
tinguishes both lights and resets the master caution system for further cau-
tions. Pushing either annunciator light panel recalls all existing fault an-
nunciations. A single fault in certain redundant systems, or some simple
faults, do not illuminate the MASTER CAUTION or system annunciator
lights. These faults, however, are stored in the master caution system.
Pushing the system annunciator recalls the single fault on the system an-
nunciator panel. When the MASTER CAUTION recall is pressed, all
twelve system lights should illuminate while the press-to-test feature is
held. If a system annunciator light does not illuminate, refer to the dispatch
deviation procedures guide (DDPG).

3. Decode the abbreviation and translate them:

AC, CPC, CRM, IDG, MCDU, MEL, TOGA, XPDR

10. Metoan4eckne peKOMEHIAUNH ISl 00Yy4aIOUIUXCSH M0 OCBOCHHIO
AUCUMILTHHBI

OcBoeHue TUCIUIIIMHBI PEKOMEHIYETCS HauyaTh C O3HAKOMJIEHUSI ¢ pado-
4yell mporpaMMoi AUCIUIUIMHBI, €€ CTPYKTYpOH U COJIep KaHUeM pasziesioB, GhoH-
JIOM OLICHOYHBIX CPEJICTB, YUYECOHO-METOAMUYECKUM U WH(OPMAIITMOHHBIM ObOecte-
YEHUEM JUCHUIUIMHBL. Y4YeOHBIN MaTepuail CTPYKTYPUPOBAH U U3YUYCHUE TUCIIH-
IJIMHBI IPOU3BOJUTCS B TeMAaTHYECKOW mocienoBaresibHoCTH. [Ipu mpoBeneHun
BCEX BHUJOB 3aHITHUH OCHOBHOE BHHUMaHUE PEKOMEHIYETCS yACNsITh (hOpMUPOBa-
HUS, HaBBIKOB OETJIOT0, 03HAKOMUTEIHHOTO, MIOMCKOBOTO M aHAJIMTUYECKOTO UTe-
HUS OPUTMHAJIBHBIX HEQJaNTUPOBAHHBIX TEKCTOB CO CJIOBapeM U 0€3 clioBaps ¢
1[eJIBI0 TTIOMCKa, TpodeccroHanbHON HHGOPMAIMY, U TTOCIeAYIOIIeH HHTepIIpeTa-
LIAEU U MIEPEBOJOM HA PYCCKHUH A3BIK.

[TepBbrit 3Tanm U3ydeHUs TUCIUTIINHBI IPEATIONaracT N3y4YeHUsI OCHOBHBIX CHCTEM
u koHcTpykimu BC, mpuHnum ux paboThl U COOTBETCTBYIOIIME UM DSJIEMEHTHI
yIpasieHus B kabuHe mmioToB. O3HaKOMIIGHHE C TaHHOW WH(popMmaIuei u Heoo-
XOJIMMOM TepMHUHOJIOTHEH TporcxoauT Ha ocHoBe uTeHHss FCOM camoneTos
Airbus, Boeing (uacts Onricanue CUCTEM).
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Bropoii sTan m3ydeHus] TUCUUIUIMHBI MpEANoaraeT U3y4yeHUue CTaHIApPTHBIX U
aBapuifHBIX Tpolenyp, nponucanubiMu B SOP u QRH, a Taxxke o3HakomiieHue ¢
KoMIIbIOTepHBIM 00ydeHueM (CBT).

CamocrosiTenbHass padoTa CTyAEHTOB IpeaArnoiaraeT paldoOHalIbHYIO opra-
HU3AIMI0 OOyYeHHS 3a CYET YETKOTO IUIAHWPOBAHUSI pabOTHI CTyAeHTa (371eCh
Ba)KHA TOMOIIL TMPEToaBarens - o0ydeHne mpueMaMm paboThl CO CIPABOYHOM
JUTEPaTypOH U CIOBApsIMH); 3a CUET MCIIOJIb30BAHUS OOYYAIOIIMX MPOTPaMM; 3a
cueT 3P PEeKTUBHOTO UCTIOIB30BAHMS BPEMEHU Ha Ay JUTOPHBIX 3aHSATHUSX.

CamocTosTenbHass paboTa 00ydJaromerocsi BKIIOYAET CICAYIONINE BUIBI 3a-
ustuii (1. 5.6):

— CaMOCTOSITETIbHBIN MOUCK, aHAIN3 MH(OpPMALUU U MPOpadOoTKa y4yeOHOTO
Marepuaa 1o BbIACJICHHBIM TEMaM;

— MOJATOTOBKY K YCTHOMY OIpPOCY (TIepeueHb THUITOBBIX BOIPOCOB JJISI TEKY-
IIEro KOHTPOJIA B 1. 9.6);

— MOJATOTOBKY K TEKYIIIEMYy KOHTPOJIIO (THIIOBOE 3a1aHue B 11. 9.6);

— BBITNIOJIHEHHE KOHTPOJILHOU paboTHI (THIIOBOE 3a1aHue B 11. 9.6);

JInst pa3BUTHS JIEKCHYECKUX HABBIKOB CTYACHTAM HEOOXOIUMO PETYJISPHO

BECTU pabOUMil CIOBAPb.

JIist COBEpILIEHCTBOBAHUS HABBIKOB TEPEBOJIa TEXHUYECKOW TOKYMEHTAIIUH
PEKOMEHJIyeTCsl  HMCIOJb30BaTh BHUjEoNpe3eHTauu, ciaiinet CBT (computer-
based training).

[TpenoaBaTens QUCHUTUITMHBI KIMEET MIPABO HA HEKOTOPHIE HEMTPUHIIUIIHAIb-

HbIE OTCTYIUICHUS OT COAEP KaHUS IIPOTPAMMBI B MEAArOTHUECKUX EIISIX.

21



Paboyast nporpaMma MUCIMILTHHEI COCTABNIEHA B COOTBETCTBHH C TPeGOBa-
HuamMu @PI'OC BO o HampapneHMIo MOATOTOBKH (crenmanbHOCTH) 25.03.03
«Asponasuranus» (6akanaBpuar).

IlporpamMma paccMOTpeHa W yTBEpK/IeHa Ha 3acelaHuu Kadenper Ne 7
) i 1
«S13p1KOBOH ITOATOTOBKEY «b» (72022 ropa, IpoToKoa Ne J

Pazpaboruuku:

-
K.U.H., JIOLIEHT @ Jlebenera H.A.

3aBenyromas Kadeapoit No 7 « SI3pIKOBO TOITOTOBKI

/

K.HA.H., JOLIEHT /—_.;,9’ ~ Jle6enena H.A.

== - /
(yuenas cmenenv, yuenoe 36’(1HL£Q4)CIMUJZH}Z ) Huz;u}ﬂd 3a6e0yowezo Kagpeopoti)

IIporpamma coriacoBaHa:

Pykooautens OITOIT

- VS
K.T.H., JIOIIEHT v Kocteuies A.T.

(vuenas cmenenw, yuenoe 36anue, d)aMLL(uy u UHlllﬂl(lZI/ﬁl pykoeooumens OIIOI)

Ilporpamma paccMoTpeHa W omoOpeHa Ha 3acefaHuM  YueGHO-
METOAMYECKOTO CoBeTa YHHBepcHTeTa « 4% V62022 roja, mpotokon Ne 9
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